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Y npononoeaniii cmammi na mamepiani noemuunux mexcmie Onexcia []o62020
NPOAHANi308aHO 0COOIUBOCI 8epOANi3aYii HENOXIOHUMU MA NOXIOHUMU MOGHUMU OOUHUYSIMU
3 KopeHeM -@UUIH- peanill CAKPalIbHO2O NIOKYCY AK KOMHOHEHMA KOHYeNnmyanibHOi KapmuHu
CBIMY NPUUH020 2epost. 3icmasnaryu HenoxXioni ma NOXIOHI JleKceMuU, a6mop HA2O0NOULYE HA
BACTIUGILL PO CIOBOMBIPHUX 3AC00I8 N0 YaC GIO0OPANCEHHA MUMYeM Peaniti XyO0HCHbO20
CBIMmy — 6OHU 003605I0Mb OLIbLUL NOGHO, TMOHKO I GIYYHO Penpe3eHmy8amu NCUXo0emMOyitiHi
0Co6IUBOCIE GHYMPIUHBO20 CMAHY JIPUHHO20 2eposi, U020 OYIHKY peaiil OOBKOIULUHLO2O
CBINY, @ MAKOHC OCOOIUBOCTIE XYOOHCHLO-NOEMUUHOT 83AEMOOIT ABMOPCHKUX 00PaA3Ie.

Ilio wac oOocniodcennss aemopom cmammi 6Y10 3aCMOCOBAHO MAKI  MemoOu:
3a2aNbHOHAYKOG  (Onucogull 13 nputioMamu ananizy i cuumesy, [HOYKYil I O0eOyKyii,
rkaacughikayii i cucmemamuszayii);  cneyianbHi - AHGICMUYHI  (CIOBOMGIPHULL  AHATI3,
KOMNOHEHMHULl Ma KOHMEKCMYANbHUll aHani3, JHEOCMUNICMUYHULL Ma JiH2B0N0emUYHULL
ananis).

V' 0ocniooicenni npedcmaesneno ciogomeipi mooeni meopeHHs NOXIOHUX OOUHUYD,
32PYNOBAHO X 3a COGOMGIPHUMU MUNAMU MA 6CMAHOGIEHO KIbKICIb COBOBIHCUBAHD.
Asmopom cmammi 0Xapakmepuzo8ano poib HENOXIOHUX Mda MNOXIOHUX CHITbHOKOPEHeGUX
Jlexcem y KOHKpenHUX noemuyHux mexcmax sk i301608ano, mak i 3 ypaxyeaHHam 6i0N0GIiOHUX
MosHux  koHmekcmig. Ocobnueo  NIOKPeCIroeEmMvbCs  30AMHICIb — PO32IAOAHUX — TeKCeM
8epbanizyeamu NO3UMUEHO KOHOMOBAHI Peaiii cakpanbHo20 JOKYCY, WO C8I0YUmMb Npo U020
OYIHKY NIPUYHUM 2EPOEM K OOHOSHAYHO MEPANesMUYHO20 MICYs UL MA 3aXUCHTY.

Aemop 0ocniddcenHs 3a3Hauac, wjo NOXIOHI ma HenoxXioHi aeKcemu 3 KOpeHeM
-8UWIH- Y MOBHIll KApMUHI CIMY NIPUYHO20 2eposi bepymb YYacmb @ eKCHaiKayii 102o
NCUXOEMOYILIHO20 CMAHY, 300PadICeHHi pealiil CaKkpanbHo20 JOKYCy, eizyanizayii ma
penpezeHmayii tio2o cmpyKmypu.
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The proposed article analyzes the features of verbalization of the sacred locus and
its realities by non-derivative and derivative linguistic units with the root -vyshn-. The
study is based on Oleksii Dovhiy’s poetic texts. The author of the article considers the
sacred locus as one of the central components of the conceptual worldview to the poet’s
lyrical hero. Comparing non-derivative and derivative lexemes allows the researcher to
emphasize the important role of word-formation devices in reflecting the realities of the
author’s poetic world. As components of derivatives, word-forming formants allow them
to comprehensively represent the psycho-emotional features of the lyrical hero’s internal
state, his assessment of the realities of the surrounding world. These formants also
participate in the transmission of the features of the poetic interaction of the author’s
images in the text.

During the research, the author of the article used the following methods: general
scientific methods (descriptive with analysis and synthesis, induction and deduction,
classification and systematization); special linguistic methods (word-formation analysis,
component and contextual analysis, lingual and poetic analysis).

The study presents word-formation models for the creation of derived units, groups
them by word-formation types, and establishes the number of word usages. The author of
the article characterizes the role of non-derivative and derivative cognate lexemes in
specific poetic texts both in isolation and in certain linguistic contexts. The ability of the
considered lexemes to verbalize the positively connoted realities of the sacred locus is
particularly emphasized, which indicates its appreciation by the lyrical hero as a uniquely
therapeutic place of strength and protection.

The author of the study notes that derivative and non-derivative lexemes with the
root -vyshn- participate in the explication of the lyrical hero’s internal state. These words
depict the realities of the sacred locus, visualize it and represent its structure.

The prospects of the research lie in studying the complex functional-figurative load
of the considered words in the poet’s linguistic worldview.
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Beryn. Tlpornec HoMiHamii y MOBHO-MHUCIICHHEBIH MiSUIBHOCTI JTFOIMHU
BiJlirpae MPOBIZHY POJIb Y Mi3HAHHI Ta OCMHUCJIECHHI HEIO peaniid JOBKOJUIIHBOT
niiicaocti. Onepyrodd BiJIOBIIHUMH MOBHHUMH OJMHUIISIMH SIK Y 30BHIIIHIH, TaK i
BHYTpIITHIA KOMYyHiKamii, JIOACHKHM MO30K IOCTIHHO BCTAHOBIIOE 3B’S3KH MiX
00’eKTaMM eKCTPAJIHTBaJbHOI Ta IHTPATIHTBAJIBHOI peanbHOCTI, abo, AKmo OyTH
OLTBII TOYHMUM, — MK IOHATTEBUMH KaTETOPiIMH SIK TNPOIYKTOM pPO3yMOBOI
JUSUTBHOCTI Ta KaTeropisMu BiacHe MoBHMMH. OcTaHHI, Ha BiOMIHY BiJ
HOHSTTEBUX, BiJ3HAYAIOTHCS 3HAUHMM KOHOTATHMBHHM 3a0apBIICHHSM 1, SIKIIO HE
MpsIMO, TO Y BHIVIAAI OIIHOK, BHYTPIIIHBOTO CTaBJICHHSA, E€MOLINHWX peakmiit
BILTUBAIOTh HA OCMHUCJICHHSI HOCIEM MOBH THX YH 1HIIUX pealiid, 0cOOIUBO TIiJT Yac
perentii BiAMOBITHOTO TEKCTy. 3ayBakKMMO, IO B TPOIECI TBOPEHHS XYHOXKHIX
TEKCTIB caMe JIIHTBAJIbHI OMMHUII BUCTYIAIOTEH MPOBITHUMH BUPa3HUKAMHU Pi3HOTO
TaTyHKY aBTOPCHKHX IHTCHIIIH, BCTYITAI0OUX B YHCJICHHI XyIOKHL0-00pa3Hi 3B’ sI3KH
MiX c00O}0.

3-MOMiK MOBHHX 3ac00iB, BUKOPHCTOBYBAaHHX MHTIISIMH JUISI BHUpPaKCHHS
0c00IMBOCTEH BHYTPIIIHBOTO CBITY JIIPHYHOTO TepOsi, HOPYY i3 YaCTO BKUBAHUMHU
MeTaopamMu, METOHIMISIMH 1 MOX. OcoONHBE MicCIe 3aiiMalOTh BIIACHE 3acO0U
cioBoTBipHi. Tak, sSKIIO KOpeHeBa MopdeMa B OINBIIOCTI BUIAIKIB amelioe JI0
YHIBEpCaJIbHUX, HeXal 1 KyJIbTYpHO MapKOBaHHX IMOHSITh, TO 3aCO0U CIOBOTBODY,
SK TI0Ka3ye aHali3 pO3MVIIAaHOTO HAaMH MaTepialy, B OUIBIIOCTI BHMAJKIB
MIPUBHOCATb y TEKCT JOJAaTKOBI MOIU(pIKaIiifHO-MyTalliliHl 3HA4YEeHHs, a TOMY
MaKCHUMAJbHO IMOBHO W TOYHO 37aTHI BiNOOpa3suTH OCOOJIMBOCTI BHYTPIIIHBOTO
CBITY, NIEPEXUBaHb Ta OLIHOK JIIPUYHOTO I'ePOs.

Ha mamy aymky, came Taka OCOOJMBICTh TOXiTHHX CIIB A€ IIiJCTaBU
JOCIIIHUKAaM CTBEP/PKYBATH, IO MOXIJHE CIIOBO MOXXHA DPO3INISAATH SIK MEBHY
NPOMIXKHY JIAaHKY M CJIOBOM 1 pEUEHHSM, [ CIOBO BHCTYNATHMeE SIK OKPEMHH
€JIeMEHT JIIOJICBKOTO  JIOCBily, a MOro TOXiHE MaTUMe BJIACTUBICTh
PO3YJICHOBAHOTO YSBJICHHS TOrO, IO IMEHYIOTh. | came ToMy, SIK 3a3Ha4ae
JI. Kucimiok, y TOXiJHOMY CJIOBI BUYJICHOBYIOTh «T€MY» 1 «peMy», a, OTXKe, 1 CBilf
BHyTpimmHiA cunTakcuc [Kucmiok 2018, c.45]. Sk 6aunmo, moXigHE CIOBO
BHCTYIIA€ TIEBHUM Pe3yJIbTATOM TBOPEHHS HOBOI 3MiCTOBOI CTPYKTYPH, OOMEKESHUM
(opMoI0 cI0Ba HAHMEHYBAaHHSIM HOBOI, TOBIZJOMITFOBAaHOI MOBIIEM PEATEHOCTI.

V noerwmuniit MoBi Onekcist JIoBroro taki oJiHUIN OepyTh y4acTh y CTBOPESHHI
VHIKQJIBHAX aBTOPCBKHX 00pa3iB — CKIAJHHUKIB HOTO OCOOJIHMBOTO MHCTEIBKO-
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CJIOBECHOTO XPOHOTOITY. SIK IOKa3ye po3risiiaHiii Matepiall, 0COOJIMBOI Bard B HbOMY
HaOyBa€ CakpaJbHUH JUIsl JIPUYHOTO Teposi JOKyC — CBOepinHe “micue cuimun” 3
BUPAa3HUM TEPaleBTUYHO-BITHOBIIOBAaHUM edekToM, Micue, 3 SKOro, 3a Horo
YSIBICHHSAMH, IOYUHAETHCS BECH CBIT SIK 30BHIIIHIMN, TaK 1 BHYTPIIIHIMH.

OciOHy ponb TyT Bimirpae TMOSTUYHHUI 00pa3 euuwni, TIPENCTABICHUA y MOBI
aBTOpa SK HEMOXIMHUMH, TaK 1 TOXiTHHMH cloBopopMamu. AKkmyanvHicmo
JOCIIDKEHHS POJIi TaKWX OAWHHMI SIK €KCIUIKAHTIB CaKpPaJIbHOTO JIOKYCY B MOBHIH
KapTHHI CBITYy MHUTILM TOJSTae, Ha HAlly OyMKY, B TOMy, IO B iHAWBiXyasbHO-
aBTOpCHKiil kapTuHi cBiTy O. JIOBroro 3a J0OMOMOTOO JIEKCEM Ta IXHIX MOXiTHHX i3
KOpEHEM -BHIIIH/BHILIEH - 3HAYHO JIOTIOBHEHO KOHOTATHBHE Ta CUMBOJIIYHO-3MiCTOBE
TIOJIS TPAAUIIIHOTO JIJTIsl YKPATHCHKOI KYJIBTYpH 00pa3y uuuni, o JT03BOJISE, 3 OJHOTO
00Ky, aKTyaJi3yBaTH HAlliOHAJbHO 3HAYYNIl pealii B KOHTEKCTI ChOTOACHHS, a 3
IHIIOTO — TMPEACTAaBUTH IXHIO IHIWBITYyaTbHO-TIOSTUYHY IHTEPIPETAIiI0 B TEKCTaxX
Cy4JacHOTO MOeTa, PO3KPUBIIN 0araTCTBO MOZIEPHOI CIIOBECHOCTI Ta 3HAa4yLIoi posi B
Hill AepUBaIliifHIX 0COOIMBOCTEH YKPaiHCHKO MOBH.

0211520 nimepamypu. Y1eplie TepMiH “Kapmura cgim)”’ 0yi0 BUKOPUCTAHO TIiJ
4ac JOCIi/PKeHHs (Di3MYHOI KapTHUHH CBITY JUIS NO3HAYECHHS NEBHOI HOMEHKJIATYPH
CTBOPCHUX JIIOJICEKOIO CBIJIOMICTIO 0Opa3iB MpeIMETIB JOBKOJHIIHBOI TIHCHOCTI, Y
SIKUX TPEJCTaBlIeHO iH(opMalifo mpo 0coOIMBOCTI (YHKLIOHYBaHHS O3HAUEHHX
NpeMeTIiB y peanbHOCTI. Sk 3a3Hauae A. SIpeMuyk, TepMiH “KapTHHA CBITY” BHHHUK
iz BrumBoM ined B. ¢on ['ymOomnbara Ta O. [ToTeOHi npo BHYTpinIHIO GopMy MOBH,
a Ha ()OpMyBaHHSI CAMOTO MOHSTTS BIUTMHYJIM TEOPETUYHI ITOJ0KEHHS aMEePHKaHChKOT
eTHOJIIHTBICTUKM, 30KpeMa rimore3a “miHrBicTuuHoi BigHocHOcTi” E. Cemipa Ta
b. Yopda [Jaremczuk 2020, c. 71].

Ha Tepenax BiTuM3HsSIHOI JiHTBicTHKH y4eHHS B. ¢on I'ymOonpara 3Haiinuio
Binryk y crynisx O.IloteOHi, KWl akIEeHTYBaB Ha HEPO3PHUBHOCTI 3B’S3KYy
BHYTPIimIHBbOI (OpMH CJIOBa Ta IOTro 3BYKOBOTO BHSBY IIiJl HYac aImepIienIiii
ciuyxadeMm. Y CydacHIMl JIHTBICTHIII TMTAaHHIO ETHONIHTBICTUYHOTO AaCIEKTy
BUBYCHHS MOBHOI KapTHHH CBIiTYy TIPUCBSYEHO HAyKOBiI  JOCIiMKCHHS
B. XKaiiBoponka, jekcuko-cemantuuHoro — O. Tapanenka, JlI. JIucuuenko,
MMOeTHYHA KapTHHA CBITy craysa 00’ekroM aHamizy C. €Epmornenko, A. MoiicieHka,
H. Comory6, JI. CtaBHIbKOI, TEOpPETHYHHWH OIJIAA MpPEACTaBIEHO B podoTax
I. Tomy6oBcrkoi, O. CeniBaHOBOI Ta iH., aHaNi3 IHTEICKTYaJlbHOTO PO3BHTKY
MOBHOI KapTHHH CBITY BUCBITIIEHO B fociikeHHsAX JI. [lleBuenko.

3 ormagy Ha oOpaHy HaMu HpOOJIEMAaTHKy JOCHIIKEHHS Ta XapakTep
OIIPaIlbOBAHOTO MaTepialy, BUAAETHCS JOPEYHUM IS MOJAIBIIOT0 HOro aHamisy
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cnupatucst Ha JediHinii MOBHOT KapTMHM CBiTy, INpEJCTaBJICHI B IpaIlsix
B. XKaiiBoponka [XKaiiBoponok 2007, c. 9]. Ta I. 'omy6oBcbkoi [["omy6oBcbka 2004,
c.6]. BaxkaemMo, mO poO3yMiHHA TICHOTO 3B’SI3Ky MOBHOI KapTHHH i
CaMOCBIIOMOCTI €THOCY JI03BOJIUTh HAM MaKCHMaJIbHO ITOBHO Ta PENPe3eHTATHBHO
BUCBITIMTH 0araTcTBO MOBHHX 3aC00iB — aBTOPCBHKHX EKCIUTIKAHTIB CAKpaJbHOTO
JIOKYCYy B MOBHI# KapTHHi cBiTy moe3ii Onekcist JloBroro.

BigmoBigHo, 06’ckmom wWamoro aHamily CTald HENOXiJAHI Ta TOXIiJHI
JIEKCEMH 3 KOPCHEM -BHIIH/BHINEH'-, TIPEICTAaBICHI B TOSTHYHHX TEKCTax
YOTUPHUTOMHOTO 3i0panHs TBopiB Omnekcis Jororo. IIpedmemom noOCHiHKSHHS
BBXAEMO PO3MISA  OCOONMBOCTEH Y)KMBaHHA TaKMX OJIUHHIL Y Tporeci
JHTBAJIBHOI EKCIUTIKAIlil CaKpaJIbHOTO JIOKYCY B KOHIENTYaJIbHIH KapTHHI CBITY
nipwaHoro repost O. JloBroro.

Meta craTTi — 3’5CyBaTH pONb JIEKCEM i3 KOpEeHeM -BHINH- Ta IXHIX
MOXIHUX SK MOBHHX 3aCO0IB BHPaXXCHHS OJHOTO C KIIFOYOBHX KOMIIOHCHTIB
KOHIICTITYaJIbHOI KapTUHH CBITY JipHYHOTO Tepos Onekcis JJoBroro — cakpaibHOTO
nokycy. OkxpeclieHa MeTa mependadae BHKOHAHHS KOMIUICKCY TaKUX 3d60aHb.
JOCITIUTH MOJENTI TBOPCHHS IOXITHHX 13 3a3HAYCHUM KOPECHEM Ta 3rPYITyBaTH X
32 CIIOBOTBIPHUMH THIIAMH, PO3KPHTH OOpa3sHO-CMHUCIOBE HAaBaHTAXKCHHS
HEMOXiJHUX Ta MOXiJHUX CIUTbHOKOPEHEBHX JICKCEM Yy XYHOXKHIX KOHTEKCTaX;
BU3HAUUTH MiClle Ta 3HAYYIIICTh EKCIUTIKOBAHOTO PO3NIAJAHUMH JIEKCEeMaMU
XYH0XKHBOTO 00pa3y CakpaJbHOTO JIOKYCY y CTBOPIOBaHill MHTIIEM MOCTHYHIN
KapTUHI CBITy JIPHYHOTO Tepos; Ha OCHOBI IPOBEACHOTO aHadi3y 3pOOHUTH
BHCHOBOK TMPO poJb 1 (YHKINI aHai30BaHUX OJWHUIL Y MOBHIM KapThHI CBITY
noesii O. JloBroro.

MeTtoau

3aranpHOHAYKOBI (onucosuil 13 mpuiioMaMu aHanizy W cunmesy — TOMIYK
CIIOBOTBIpHUX (POPMAHTIB 1 TBIpHMX OCHOB IIOXiAHUX CIIiB Ta (JOPMYyBaHHSI CXEM
CITOBOTBIPHHUX THIIB 3 OTJLTy Ha CIenu]iKy BHKOPUCTaHUX (DOPMAHTIB i OCHOB,
3’sicyBaHHsI 00pa3HO 3HAYYIIUX KOMIIOHEHTIB MOCTUYHHX KOHTEKCTIB Ta MoOymoBa
Ha iXHIH OCHOBI CBITOTIATHOI MOJENI JIPUIHOTO Tepos; iHOYKyii 1 Oedykyii —
3’ACyBaHHS THWIIB JepwBaIlil NOXiTHUX, BHU3HAYECHHS IXHIX YaCTHHOMOBHHX
TMOKa3HWKIB, OKPECIICHHS 3HAYYIIOi pOJIi aKTyalli30BaHUX XYyIOKHIX 00pa3iB y
CYKYITHOCTI iXHIX O3HAK i XapaKTePHCTUK Yy MOBHIM KapTHHI CBITY JIIpPUIHOTO
reposi; knacugpikayii Ta cucmemamuszayii — TPYIYBaHHA Ta PO3MEKYBAHHS
MOXIHUX 13 ypaxyBaHHAM IXHIX MOpP(EMIKO-CIOBOTBIPHHX OCOOIHBOCTEH, a
TaKkoX BepOalli3oBaHUX MOCTHYHHX OOpa3iB 3 OIJLIMy Ha IXHIO BIAMOBITHICTH
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o0pa3aM-KOHLIENTaM PO3MJIsAAaHOT MOBHO-IIOETHYHOI KapTHHH CBiTy). CreuianbHi
JUHTBICTHYHI (METOJ| CI0B0MEIPHO20 aHANi3y — BU3HAYEHHS IIOXIJHOCTI CIIOBa,
HOro cioBOTBIpHOrO (OpMaHTa, TBIPHOI OCHOBH Ta CJIOBOTBIPHOIO THILY; METOIU
KOMHOHEHMHO20 Ta KOHMEKCMYaNbHO20 aHani3y, JAiHe6OCMUNICIUYHUL  Ta
JiH260NOEMUYHUN @HANI3 — BU3HAYCHHS TIPEJCTABICHOIO B IMOCTHYHHX TEKCTAaX
OCHOBHOTO CKJIQJIHUKa MOBHOi KapTHHHU CBITYy JIPHYHOTO T'epOsi — CAKpaJIFHOTO
JIOKYyCy, 3’SICyBaHHS ¥Oro (QYHKIIHHO-00pa3HOTO HABAaHTAKEHHS Ta aHaii3
KOHOTaTHBHO-KOHTEKCTYaJIbHUX 0COOIMBOCTEH HOTO EKCILTIKAHTIB).

Pe3yabTaTtu

Y MoBHO-00pa3Hiii cuctemi moetuaHoi mMoBu O. JIoBroro ogHe 3 YiIbHUX
MICIIb TTOCiTae 00pa3 uuiHi, peTpe3eHTOBAaHUH HU3KOIO CIIITFHOKOPEHEBHX JIEKCEM.
3-TIOMiX HUX BaroMy 4acTKy CTAHOBIISTH HETIOXiJHI OJMHHII 3 KOPEHEM -BHIIH'-
(6uwums, uwmi, 6UWHIO, GUUIEHb, BUIUHAMU) — 3aTAJIOM MAEMO 23 CIIOBOBXKUBAHHS.
3a3HaueHW KOpIHb TaKOXX TMPEACTABICHO B HHU3II MOXimHUX JiekceM (14
CJIOBOB)KHBAHB ).

Sk mokazaB aHaII3 IMOXITHUX YTBOPCHB, Y TIOCTHYHII MOBI Ma€MO IEpEeBaKHO
imennukosi (8 CIIOBOBXKUBAHB) Ta npukmenHuxosi (6 CIIOBOBKHBAHb) OJJHHHIII.

Imennuko6i ONMHNLI IPEJICTABICHO JBOMA CIOBOTBIPHUMH THIIAMHU:

13 “cyxynmicts nepes’
LCTn «— TOn+Cds

[1B -ak-
puinHsAK: (Cmapuil eumnsax [Josruit 2009, T.3, c. 258]);

13 JIeMiHYTHBHICTh ’

ILCTy <+«— TOn+Cds
IIB -k-

Bumenbka: 1. (Cmosmos 6 pasxkax namucma eumenvku. .. [Jlosruii 2009, T.2,
c. 261)); 2. (IJo6 cnisyui eumienwvku i kienu / Pozkeimanu ujeopo no 6ecHi...
[Horruit 2009, T.3, c. 49]) Ta iH. 3ayBaskUMO, IO ITiJ] Yac TBOPEHHS MOXITHUX i3
cydikcoM -K- Maio miciie MOpOHEMHE KOPEHEBE YepryBaHHs — -BHILIH'-/-
BHUILIEH'-.

© Cmpoxans 0. M., omstrokal@gmail.com
Bep6aJtizaTopu cakpajbHOIO0 JIOKYCY 3 KOPeHeM -¢uuin- y MOBHiii kapTuHi cBiTy Ouekcis JloBroro
(YkpaiHChKOI0)

113



ISSN 2411-1562 (Print); ISSN 2786-8206 (Online)
STUDIA LINGUISTICA, 2025. — Vol. 26 : 108-120

Ipuxkmemmnuxo6i IOXiTHI yTBOPEHO 3a OHIEIO CIOBOTBIPHOIO MOJIEILIIO 3
BapiaHTHUM CJIOBOTBipHUM (hopMaHTOM — Cy(hikcoM -OB/eB-:

/' T13 “Bignocna o3naka’
CTagj <+— TOn+Cds

IIB -oB/eB-

pulHAKoBuit 1. (Bpaz  eidicnunuce  eulHAK06I mpesa. / Bpaz  eionynas im
sumnakoeuii cmix... [Josruit 2009, T. 3, c.258]); 2. (I xmuue mene 6Gamvkosa
xamuna / Ha cukb, Ha pocu, Ha euwinesuii ysim... [[losruii 2009, T. 2, c. 188]) Ta iH.

SIx 6aumMo, BapiaHT Cy(dikca -0B- BHKOPHUCTOBYETHCS aBTOPOM Y BTOPHHHHUX
MOXITHUX, TOMi, SK BapiaHT -eB- MAaloTh CJIOBA, YTBOPEHI BiJl HEMOXiTHOTO
IMCHHUKA “6UtHs”.

Posrnspani onuHMII B MOe3isgX aBTOpa,sIK OYyJI0 3a3HAYCHO BHIIE, HAHOUIBII
YacTO YXKHMBAHO JJIs CTBOPEHHS B XYIOXXKHBOMY KOHTEKCTI MOTHBY CakKpalbHOTO,
MMO3UTUBHO KOHOTOBAHOTO, 4 TOMY BJAaCHE TEPANEBTHYHOTO YIS JTIPUYHOTO Teposi
JOoKycy. 30KpeMa, 3raJaHuil JOKYC Yy CBiJOMOCTI JIpPHYHOTO Tepos JOBOJI YacTo
Kopenmtoe i3 mommpeHnM 'y TBopuocti O. JloBroro obpasom cady sk camy
0aThKOBOTO, Hampukian, y moesii “balimyxmm Oyap A0 racaa “Biuno
oyru!”...”: “batioyscum 6y0b 0o eacna “Biuno oymu!” /1 ne wxamyiico, wob
“cragumucsv” 6 pody. / A max dxncusu, wob wacom e 3abymu, / Ak naxme eumina 6
oamvkogim cady” [Hosruii 2009, T. 1, c. 78]. O3nauenuit o6pa3, abo mipomorema
cany (SKIIO MM BEAEMO MOBY MNP0 YHIKalbHUM aBTOPCHKHUN Mi(OmpocTip), [k
3a3Havae B. XKailBopoHOK, € HEBiI’€MHOIO YACTHHOIO YKPaiHCHKOTO HAI[iOHAIIEHOTO
nei3axy, MaliCTepHO BIITBOPEHOTO B JITEPaTypi Ta MUCTEILTBI, SIKUH y HAPOJHHUX
MICHAX 9acTo BepOai30BaHO SIK “BHIMHEBUH caj’, acol[iioBaHUH i3 0aThKiBCBKUM
JIBOPOM 9H JIOMOM, a00 X € CUMBOJIOM OaThka uu marepi [XKaiiBopoHok 2006,
c. 519-520].

BummHs K KOMIIOHEHT  CAaKpaJlbHOTO  JIOKYCY,  KOHTEKCTYyaJbHO
MPOTUCTABICHOTO TpodaHHOMY (MaTepialbHOMY, 3€MHOMY), HaOyBae s
JIPUYIHOTO TepOs JOAATKOBUX CHMBOJIIYHHX KOHOTaMid y moesii Onekcis JloBroro
“He 3pa/KylOTh HAC BHIIHI i TomoJi...”, mopiBHsANMO: “He 3padocyioms Hac
euwni i monoai. / 3padnusi minoku 0ou nogcaxyac. / I nic, i cad, i cmen Ha
suonoxoni / 3 ooxipausicmio ousismvcs Ha nac” [Josruit 2009, T.2, c. 174].
3a3HauMMO, IO CHUMBOJIYHI KOHOTAIlil, SKHX VY TEeKCTi HaOyBae o00pas3,
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pENpe3eHTOBaHUN  JIEKCEMOIO  «BULUHI», CKOPEroBaHI 3arallbHUM  XyJOXHIM
KOHTEKCTOM Ta POJIIIO PO3IJIAJaHOl pealiii B KOCMOJIOTIUHHX YSIBJICHHSAX yKpaiHIIB.
TpanumiiftHo y cBiIOMOCTI IpayKpaiHIliB BHUIIHS acollifoBajiacs 3 HeOOM, AepeBOM
KUTTS, boroM, a 1i Ginuil Koip MOB’SI3yBaM 31 CBATICTIO; TAKOXK BOHA BHCTyIasa
cuMBosioM Martepi-boruni, Ykpainn [Komyp, [loranenko, Kyi6ina 2015, c. 117-
118]. o cTrocyeThest TOMOMI, TO, 3a3HAYAIOTh JOCIITHUKH, y OLTBIIOCTI BUITAIKIB
11 CHMBOJIIKa TTOB’A3Y€THCS 3 YKpaiHOIO, i TparivHoO iCTOpi€l0, CHBHHOIO Matepi,
6atpkiBuHu [Tam camo, c. 804].

VY neskux BHUMAAKaX HEHOXIJHI JIEKCEMH 3 KOPEHEM -BHIIH- Y)KHBAIOThCS B
nmoetnyHnx Tekcrax O. JloBroro st CTBOpEHHS JOJATKOBHX [0 00pasy
CaKpaJIbHOTO JIOKYCY BIATIHKIB. 30kpeMa, y moesii “3oJioTe Beciuisn” aBTOp i3
IXHBOIO JJOIIOMOTOI0 MaWCTEpPHO Mepenae He JIMIIE MICHEBHH KOJOpPHUT i HOro
LiHHICTh y CBITOINIAAHINA cUcTeMi JipudaHOTO Tepos (“Adoce / nam amaew? Konu
Hawa 1100608 minbku / nouunanacs, / wam mo6i Oynu <..> i mi euwHi, / AKi
munyeanucs Hamu, / i mi moou, / aki yemixanucs / 0o Hac... / A wacnusuil, / wo e
3paous ix, / wo 30epie /'y ceoemy cepyi / éce-6ce, / wjo nooapyeano / meti 10606 00
mebe” [Hdosrmit 2009, T.4, c.227]), a i BIOTBOpPIOE HOTrO EMOLIWHHIA CTaH,
BHYTpIIIHI TEPEIKUBAHHSA, CKCIUIIKOBaHI KOHTEKCTYalbHUMH JICKCEMaMUu 11065,
“wacrueutl” Ta KOHCTPYKUIIMH “30epic y ceoemy cepyi” 1 “no6oe 0o mebe”.
3ayBa)knMo, 110 MOCHJICHHS Bi3yanizalii nmoaii Becllis JD0JaTKOBO BigOyBaeThCs
3aBISKH MOTHBY YEPBOHOT'O KOJILOPY, aCOLIHOBAHOrO 3 00pa3amMy BUIIHI, CEpLs Ta
MOYYTTSIM 3aKOXaHOCTi. BukopucraHa wmwurieM nepcoHidikamis “euwni, sKi
Munyeanucs Hamu’ MOXe BKa3yBaTH Ha aKTyami3allifo MOTHBY OJaroCiOBIISHHS
BeCU/UIA BUIUMHU CHUJIaMu, 30KpeMa borumHero-Marip’to (IuB. BUILE), sIKa y CBITI
MaTepiaJbHOMY BUABIISIEThCS HE Oe3M0cepeIHbO, a CHMBOJIIYHO “OpedeBIeHO” .

Sk Gaummo, y pO3IISAaHOMY KOHTEKCTI JIeKceMa “‘Guuini”’ Jomomarae
MUTIIEBI HE JIUIIE CTBOPUTH JJIsl HOTO Treposi CakpabHO-TepaneBTUYHUH JIOKYC, a i
HajaTH HOMYy TaKMX IOJATKOBHX aTpHOYTiB, AK Micme ais Jro0O0Bi, BUSBY
3aKOXaHOCTI, IOYaTKy HOBOTO XHTTS, 00KECTBEHHOTO 01aroCIOBEHHS.

IMoxigHi OAUHUII, SKi JOTTOBHIOIOTH BEpOATbHY €KCIUTIKAIII0 PO3MIISIAHOTO
KOMITOHEHTa MOBHOI KapTHHH CBiTy JipudaHOro repost O. JloBroro, mpeacraBieHO
IMEHHUKOBOIO OIUHHIICIO “‘Guuenbka’”, YXKUTOIO y (opmMi MHOXWHH, Ta
MIPUKMETHUKOBOIO “‘uuHesuil”. 3ayBaKUMO, IO OUTBINICTh KOHTEKCTIB, Y SIKHX i
OJMHUI BHKOPHCTAHO, XapaKTEPH3YIOTHCS PENPE3CHTALlIsIMA B HHUX HE JIMIIE
CaKpaJIbHOTO JIOKYCY, a i MOTHBOM IIOYaTKy JKUTTSI.

© Cmpoxans 0. M., omstrokal@gmail.com
Bep6aJtizaTopu cakpajbHOIO0 JIOKYCY 3 KOPeHeM -¢uuin- y MOBHiii kapTuHi cBiTy Ouekcis JloBroro
(YkpaiHChKOI0)

115



ISSN 2411-1562 (Print); ISSN 2786-8206 (Online)
STUDIA LINGUISTICA, 2025. — Vol. 26 : 108-120

Tak, y noesii “IIpomesectiB Becenuil mepe6ir...” nexcema “guiuenvku’,
BUKOPUCTaHa aBTOPOM, IEPEayCiM, JUIsi CTBOPEHHS SICKPaBOro Bi3yaJbHOrO 00pasy
(Cmosmo 6 paskax namucma eumwienbKu), y OUIBII IMTUPOKOMY KOHTEKCTI HaOyBae
JOJATKOBUX Ui JIPUYHOIO Tepos 3HA4YymocTi Ta (yHKmidHOCTI. 30Kpema, y
MeKax camol MOXiJHOI BXKUTHHA MUTLEM Cy(iKC -K- i3 TeMiHyTHBHOIO CEMAaHTHKOIO
JoloMarae oMy JAeIIOo iHTHMi3yBaTH TOH OMNOBiAi. AHaJi3 IIUPIIOr0 KOHTEKCTY
JI03BOJIsIE TOBOPUTH TIpo cTBopeHHs O. JIOBruM MEBHOI XYI0KHBO-KOCMOJIOTTYHOT
MOJIEJ CaKpaJIbHOTO JIOKYCY, YnTaeMo: “Cmosmb 6 paskax Hamucma eumtenvku, |
Cmpuoici 6 kanoxcax nabupaioms reio, / I ecanacyioms boci manioku, / Obopuskani
posmumoro zemrero...” [Hdosrmii 2009, T.2, c.261]. Posrmsmanuii ¢parmeHT
TEKCTy TOKIMKAHWKA aKTyalli3yBaTH VY CBIJIOMOCTI YHTada-pelUIli€HTa TaKi
MIPOCTOPOBI XapaKTEPUCTUKH CaKPaJIBLHOTO JIOKYCY, SIK TOPIIIHIA sApyc (Jekcema
“cmpuoici”), cepemHilt abo “‘3eMHUMI” (uwienbku, Mmanoxu) Ta HWKHIA (e,
semns). OOpa3 mTaxa, MOCTHYHO MPEACTABICHOTO JIEKCEMOKO ‘“‘crmpuoici”, Mae
JABHIO CHMBOJICTCBKY Tpamumiro. Sk 3azHavae Jx. Tpecimmep, mrax mocrae
BTUICHHSIM SK JIFOACBKOTO, TaK 1 KOCMIYHOTO JIyXy, IO 3YMOBJEHO HOro
MIPUPOIHOKO JIETKICTIO 1 IIBHIKICTIO MEPEMIIICHHS, BUTBHUM JICTOM Ta MOXKJIHBICTIO
BHCTYIATH IIOCEPESIHUKOM MK 3EMHHUM Ta HEOCCHHM CBiTaMu. JlochimHUK
3a3Havyae, IMI0 NTax Yy 0araTboX KyJNbTypax CBITY BHCTYIIA€ BTUICHHIM
60’KeCTBEHHHX Tiepe10adeHb, Oe3cmepts Ta panomtis [Tresidder 2017, p. 71]. Pons
nraxa sK IIOCepeAHMKAa MDK CBITaMM B HAlIOMY BHUIAIKY IOCHJIIOETHCS
BiZOOpa)KEeHHAM IIPOIECyaTbHUX XapaKTEepUCTUK B3aeMOJil 00pa3iB MTaxiB, BOAU i
semiti (Cmpuoici @ Kamodcax Habupaioms I1ek0), €KCIUTIKOBAHUX BiAMOBIAHUMU
MI€CIIBHO-IMEGHHMKOBUMHM OJMHMIIMH. Sk OauuMmo, Jekcema “‘rmei’” Mae
acoIiaTUBHO O00pa3HWH 3B’S30K i3 3eMJIelo, fKa BiAJaBHA IIaHyBajacs Ta
000XHIOBaJACA SIK MaTH, IO POAWTH (JA€) JIOAIM yce HEOoOXimHe Ui JKUTTA, i
3abupae nmo cebe mo cmepti [XKaitBoponok 2006, c.243]. Y posrasgaHomMy

XapaKTePUCTUKH, JOAATKOBO IOCHIICHOI BBEIECHHSIM JIeKceMU “‘mantoxku”. JIoBOIi
MIPOMOBHUCTUM IIOCTA€ TaKOX TYT 00pa3 BOIH, SKa, 3a HAPOTHUMH YSBICHHIMH,
MUCJIHTBHCS SIK HaWBeIMUHIIMN nap HeOa Matepi-3eMiri, OCKIJIbKA BOHA OXHBIISE 11
Ta pobuTth mioaodoto [BorToBra 2002, c. 83], a ii KOHTEKCTyalbHa B3aEMOJIS 3
oOpazaMH NTaxiB JOJATKOBO ITOCHIIIOE MOTHB 0€3IIEpPEepPBHOTO KOCMIYHOTO 3B’SI3KY
MDK spycaMH CakKpaJbHOTO JIOKyCy. 3 OIJIsiLy Ha CKa3aHe, MH CXWIbHI
iHTeprpeTyBaTH BepOalli3oBaHUIl JIEKCEMOI “‘guuuenvku” 00pa3 SK IOCTUYHE
BUPa)XCHHS aBTOPOM 3arajlbHONIIOJCEKOTO apxerumy CsiToBoro JlepeBa —
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CTPHIKHEBOI KOCMIYHOi BiCi, Ha SKIii pPO3MILIEHO TPUAPYCHHH TEpaneBTHYHO-
HaTaJIbHUH JIOKYC.

[Moxigna nexcema “guuienvku’ y Bipmi “Bipio B gymu i cjioBa npopoui...”,
3aBASYYIOUM  KOHTEKCTYaJlbHOMY  OTOYEHHIO, BHCTyHae  BepOaji3aropom
CBOEPIMHOTO 00pa3y-CHMBOJYy BJIaCHE YKPAlHCHKOTO CakpalbHOTO JIOKyCy —
PITHOTO Kpar TOETOBOTO Teposi, YUTaeMO: “Bipio ¢ oymu i crosa npopoui / I
npuemaio mineku @ce 3emue, / Ilo6 mene goounu cepye u oui, / [lJo6 moburo
coneuxo mene, / IlJo6 cnisyui eumenvku i kienu / Poskeimanu wedpo no eecni, /
1106 gxpaincobke noneuxo 3enene / Cranocs 0o oopito meni...” [dosruit 2009, T. 3,
c.49]. Sx ©Oaummo, Ha PpiBHI TaK 3BaHOTO ‘“BEPTUKAIBHOTO” KOHTEKCTY
aKTyallizallifo HalllOHAJTFHOTO aTpulyTa 300pa)kyBaHOTO JIOKYCy 3a0e3rnedye
MPUKMETHUKOBA  JIeKceMa  “eékpaincvkuti(e)”, TIOCWIIOYA THM  CaMUM
IHTHMI3aIlifHy TOHANBHICTb TEKCTy, eKCIUIIKOBaHY V)KMBaHHSAM OIHWHHUIG i3
JIEMIHYTHBHUMH cy(dikcaMu -K/edK-, -C'K- (coHeuko, euuieHbKu, 6KpaincbKe).
3ayBa)KMMO, IO JOBOJI YacTO B XYJOXKHIX TEKCTax IHTHUMi3aliiHa TOHAJBHICTP
MTOKJTMKAaHa TIepeaTi OCOOIMBHUI BHYTPIIIHIN CTaH repos, HOro TiIHOO0KI eMOMiiHI
NIepEeKMBaHHS — NIEBHY PEajlbHICTh, YCBIJIOMIIIOBAHY HHM, SIK LIOCH JTyXe OJNn3bKe,
pimHe. Y Hamomy BHIAIKy TaKHWi 3B’S30K i3 BHYTPIIIHIM CBITOM JIIpHYHOTO Te€pOsi
eKCIUTIKYEe OpeauKar “mpuemmio” — caMe 3aBIJKM HOMy Mae Micle
caMoiZieHTH(iKallis TepPCOHaXa TEKCTY K YKpaiHIIs.

CBoepinHe “3BY)KEHHS” MPOCTOPOBOrO MOLIMPEHHS CaKpalbHOTO JIOKYCY —
HOro  KOHKpETH3allil0  BiJJ  3arajJbHONIONACHKOrO,  HAliOHAIBHOTO  JIO
IHAMBIAYaIbHOTO, POAMHHOTO H ocoducToro mpocrexyemo B moesii O. Jlosroro “s
LIOBECHU HAPO/KYIOCHh HA CBIT...”. Y Hill cBAImeHHe Miciie y BcecBiti nipuaHOoro
reposi, AeTepMiHOBaHE 0aThKOBOIO XaTHHOIO, HAMOBHIOETHCS TAKUMH aKTUBHUMH
XY[OKHIME 00pa3amu, sK MaTH, TUTHHA, TeJiTa — CHMBOJIAMH HapOJDKEHHS,
TOYATKY XHUTTS, TMOP.: “A wosecnu napoodicyioco na ceim / I noyunaio s'cumu, K
OQumuna <...> Y cusuii geuip s 6epmaroce 3 1yk, / de eparo 8 euaku i nacy meaama. |
Mene cmpiuaioms Ha gopomsx mamu / ACHUM meniom odell c6oix i pyx...” [JloBruit
2009, T.2, c. 188]. 3BepHiMO yBary, 1mo obpa3 JIyKiB, Xo4a W CKIamae iaumiaHui
MaKpOCBIT JIPUYHOTO Teposi, MPOTe, 3aBASKHA BBEICHHIO MOTHBY IOBEPHEHHS,
OLIIHIOETHCS. HUM SIK ITeBHE BiJIaJI€HE BiJ OCOOMCTOTO MPOCTOPY Miclie — iIMOBipHO,
Micrie HaOyTTs MepPIIOTO KUTTEBOTO JOCBITY.

3raganuii Bume oOpa3 0aTbKOBOI XaTWHH, Ha HAlly NYMKY, y3arajbHIOE B
co0i BCIO aTrpuOyTHKY, BIACTHBY 3araJbHONIOACEKOMY apXETHIIYHOMY IOHSTTIO
“miM”, SKUH BHUCTyHAa€ CBOEPIMHUM YMICTHJIHMIIEM IIHHOCTEH JIIPHYHOTO Teposi —
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JIOMOM 11032 PO3MEKOBAaHUMH TEPUTOPISIMU HAI[lOHATBHUX JEPKaB, JOMOM, KU,
3a cnoBamu ['. Teiinop, moctae 0coOIMBUM TOCBIIOM LIOJAEHHOI B3a€MOIii JTroaei
MiX c00010, TOPTiBIi, 0COOUCTICHUX CTOCYHKIB y POJIUHI, 3 OIU3BKUMHU, POJIUYIAMH
Ta 3Haomumu [Taylor 2013, p. 138]. I came 10 Takoro xoMy i Iparse JipuUIHHN
Tepoil, BIIPOKYIOUM UIOBECHH HOTO0 B HETOPKAaHIl CIIOKOHBIYHIA CBSATOCTI,
MOPiBHANAMO: “A wogechu napooicyrocy na ceim / I nouunaro scumu, sk oumuna. /
I xnuue mene bamvkosa xamuna / HA CUHb, HA pPOCU, HA GUUMHeBWIl ygim....”
[doBruit 2009, T.2, c.188]. Sk GaunMo 3 HaABEACHOTO TEKCTY, PO3TIIAIAHE
MOHATTA Yy KOHIENTYalbHIM KapTHHI CBITY JIPUYIHOTO Teposi JOJATKOBO
CaKpalli3yeThesl 32 JIOTIOMOTOI0 YBEACHHS JIGKCeM “‘cumv”, “poca” Ta “euwunesuil
yeim”. 11]o cTocyeThcs JIEKCeM Ha IMO3HAYCHHS CHHBOTO KOJBOPY, TO, SIK YK€ HaMH
3a3Havayocs, HoMy JIpHYHUHA Tepoil HaJae 9acTo XapaKTepHUCTUK 00KECTBEHHOTO
Havasa, MoB’sI3YI0YH 3 TOPILIHIM SIPYCOM HPOCTOPOBOr0 KOHTHHYyMYy [CTpokaib
2020, c. 63]. Poca, 3a cnoBamu J[x. Tpecimepa, 4acTo acOLIIOEThCS 3 YHCTOTOIO,
JIyXOBHHUM TIPOCBITIIEHHSIM, OMOJIO/KEHHSIM, HekTapoM Ge3cmepTst [Tresidder 2017,
p. 148]. Buwmnesuti ysim, OTXKe, B PO3IISIAHOMY KOHTEKCTi, MOXE BHCTYIATH
XYI0KHBO-00pa3HUM CHMBOJIOM MOYATKY KHUTTS (IIepeayciM, BHACTITOK KOPEIALIii
3 NPUPOIHUM SBUILEM BECHSHOI MOpH) Ta 0OOKECTBEHHOTO OJAarOCIIOBEHHS (IUB.
XKaiiBoponok 2006, c. 89). 3ayBaxumo, 110, PO3IIISAAIOYN EKCILTIKALIIO YSBICHb
PO ZiM y JIBOX crocobax KOHLENTyai3alii — CBIiTy, SIKMH po3yMieThbest SIK M, Ta
JoMy, SIKUHM GaunThes B 00pasi cBiTy, — €. bapTMiHCBKHII HaroyouIyBaB Ha TOMY,
mo OaueHHA y TpaguLidHIA KyIbTypi JOMy B KOCMIYHHX BHMIpax JO3BOJISE
BIIKPUTH HOTO CBiTOBi, Hajaroud HOMy cTaTycy OaraTOBHMIpPHOTO CHMBOIY
[Bartminski 2008, s. 66—67].

OT1xe, cakpaJbHHUH JIOKYC SIK CKJIQJHMK MOBHOI KapTHHH CBITY JIIPUYHOTO
reposs Onexcis JIoBroro mpeacTaBiIeHO B TEKCTax aBTOPA 3aBAIKH aKTyaisariii
XyJIoXKHIX 00pasiB CairoBoro JlepeBa, mraxa, 3eMili, BOAM, BHIIHI, caay Ta
O6atpkoBorO goMy. OnmHUM i3 HEHTPaNbHUX € 00pa3 BHIIHI, CHMBOJIYHE
HaBaHTA)XXCHHS SKOTO BapilO€ BiJl BIAcHE IMEH3a)KHOTO KOMIIOHEHTa 10 eMaHaIlii
CeitoBoro JlepeBa — 0aratosipyCHOi CHCTEeMH OpTraHi3allii aBTOPCHKOTO
XYIO0KHBOTO TIpOCTOpy. BepOamizaropamMu o03HaueHOTo 00pa3y BHCTYIAIOTH SK
HETOXiHI MOBHI OJTUHWIN (6uwiHs, GUWiHI, GULUHIO TA 1H.), TaK 1 TIOX1THI IMEHHHUKH 1
TIPUKMETHUKH, YTBOPEHI 3a JOMOMOTOI0 Cy(dikcalbHHUX MopdeM -ak-, -K- Ta -
oB/eB- (6UWHAK, BUULCHbKA, BUWHAKOBULL, GULUHEBUIL) TOIIIO.

3a3HavyeHi ONWHHUII YXKHBAIOTBCSI aBTOPOM 3 METOK  Bi3yalbHOTO
YBHpa3HCHHS 300pa)KyBaHOTO JIOKYCY, HAIIOBHEHHS HOTro NEpCOHAKAMH Ta
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eleMEeHTaMM 3 TJIMOOKMM CHMBOJIYHHM 3MICTOM (Mamu, Oamvkosuil cao,
bamvkosull OiM Ta iH.), Nepenadyl BHYTPIIIHBOTO CTaHy JIPUYHOTO T'epos Ta
opraizaiiii MUTIIEM XYJ0KHBO-TIOETUIHOTO MPOCTOPY.

OpHak, K MOKa3aB KOHTEKCTyaJbHUH aHAJi3, JIKCEMH 3 KOPCHEM -BHIIH-
Y)KUBAIOTHCSA MWTIIEM HE JIMIIE JUIT MOBHO-XYIOXKHBOI eKCIDIKamii CakpalabHOTrO
JIOKyCy — YacTHHA OIWHHWI( aKTyali3ye HHM3KY IHIIMX KOMIIOHEHTIB MOBHOI
KapTUHH CBITy JipuaHoro reposi Onekcis Josroro. Came TOMYy MEpCIIEKTHBY
MOMAJbIINX CTYMid OaduMo B JIOCHIIDKEHHI BChOro (QyHKIIHHO-00pa3HOTO
HaBaHTA)XEHHS PO3TIIIAHUX OJWHHIIb.
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